VALLASSZABADSAG: KOTELESSEGEK ES JOGOK

Tisztelt Magyar Keresztény Testvérek!

Ez a tarsdalom, amelyben éliink hirdeti a szabadsagot. Természetesen, ez a fogalom sok mindent
takar, tobbek kozott: a valasztasszabadsag; a szolasszabadsag; és lelkiismeret szabadsag. A szabadsag
értelmezésében nem szabad kihagyni a vallasszabadsagot, azaz a hit és annak gyakorlasanak biztositd
jogot. Azok, akik Kanadaban sziilettek természetesnek veszik, hogy ez a szabadsag biztositva van.
Azonban, ahogyan mi magyarokat is érint, sokan azért jottek Kanadaba, mivel o6hazajukban, ez a
szabadsag csorbat szenvedett. Ott, az emberek egy részét azért iildozték, mivel vallasukat gyakorolni
probaltak. Ezek az emberek azért jottek Kanadaba, mert arra vagyodtak, hogy olyan helyen éljenek, ahol
az allam biztositja a vallasszabadsagot.

Azonban, az 50-es és a 60-os évek Ota, a vilag nagyon sokat valtozott. Mint tudjuk, a
kommunista diktatirdk korlatoztak a vallasszabadsdgot. Ma mar viszont ez a veszély, legalabb is a
nyugati vildgban, nem Iétezik. Sajnalatos mddon, Kanadéban ez a jog egyre inkébb csorbul. Egyfajta
keresztényiildozés folyik ebben a tarsadalomban. A keresztényellenes példakat ismerjiik: az iskolakbol
kitiltottak a hitoktatast; a kereszteket levetették a hivatalok falairdl; a nyilvanos ima elmondasat
megsziintették; Isten nevét emliteni nem szabad; a ,,boldog karacsony” kifejezését sem szabad alkalmazni,
és a példakat folytatni lehetne. Ezeket az intézkedéseket végrehajtottak, sét mi tobb, a javarészét tilto €s
biintetd torvényformaban 6ntotték, de mi nem tesziink semmit ellene.

Nekiink feladatunk és jogaink vannak, hogy kotelességeinket végezni tudjuk. Mind a II Vatikéni
Zsinat Dignitatis Humanae cimii nyilatkozata, mind az Egyhaz Torvénykonyve a kdvetkezdképen
fogalmaz: ,,a vilagiaknak, akiket Isten — mint minden krisztushivét — a keresztség és a bérmalas altal az
apostoli munkara kiild, altalanos kotelességiik és joguk, hogy mind egyénileg, mind tarsuldsokban azon
dolgozzanak, hogy az lidvosség isteni hirét az egész vildgon minden ember megismerje és elfogadja.”
Kotelességiink és jogunk van ahhoz tehat, hogy az evangéliumot hirdessiik, szoval és tettel. Tovabba,
jogunk van az evangélium szerinti élethez. A Dignitatis Humanae dokumentumban a kovetkezoket
olvashatjuk: ,,A tarsadalom k&zos java a tarsas élet ama feltételeinek 0sszessége, amelyeknek segitségével
az emberek a maguk tokéletességét teljesebben és konnyebben elérhetik...minden allamhatalomnak a
lényegéhez tartozo kotelessége, hogy az ember elidegenithetetlen jogait védelmezze és erdsitse...a
kozhatalomnak tehat igazsagos torvényekkel és mas alkalmas eszkozokkel vallalnia és biztositania kell
minden polgara vallasi szabadsaganak védelmét, kedvezd feltételeket kell nyujtania a vallasos élethez,
hogy a polgarok valoban gyakorolhassak a vallassal kapcsolatos jogaikat és teljesithessék annak
kotelességeit.”?Az allamnak tehat biztositania kell azokat a koriilményeket, amelyekben a polgarok
minden megkiilonboztetés és hatrany nélkiil gyakorolhatjdk vallasukat. A jelenlegi rendszer, amiben éliink
ezeket a feltételeket nem tudja megadni, mivel mi keresztények a megkiilonboztetés targya lettiink, és
annak anyagi és erkdlcsi hatranyait szenvedjik.

A lelkiismereti kotelességlinket korlatozni viszont nem tudjak. Nekiink ezért muszgj
felszolalnunk az igazsagtalansag ellen. Ezeket a dolgokat el kell mondanunk az egész vilagnak, hogy
miden ember lassa, milyen diszkriminacionak vagyunk alavetve. Merjiink igaz apostolok lenni és félelem
nélkiil védjiik meg alapvet isteni jogainkat, hogy keresztény kotelességeinket teljesiteni tudjuk,
tarsadalmunk és minden ember javara.

Tisztelettel a mi Urunkban,

Montreal, 2009. szeptember.
Androvich Tamas
Plébanos

Ui. Kérjiik Onoket, hogy honlapunkra (www.magyarplebania.com) gyakran latogassanak el, hiszen ott
értesiilhetnek programjainkrol €s a legfrissebb hirekrol.
Mivel az érseki hivatal november elején kéri az évi beszamolokat. Ezért vagyunk kénytelenek az idei
kozgytilést november 8-ra helyezni, és ez az oka annak, hogy Onok mar megkapték évi kimutatasukat.
Megértésiiket koszonjiik!
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FREEDOM OF RELIGION: RIGHTS AND DUTIES
My dear brothers and sisters in Christ,

The society in which we live talks and preaches the value of freedom. Under the concept of freedom, many
notions can be found: the freedom of speech; the freedom of conscience; the freedom of choice, and so on.
Naturally, when one is talking about freedom, one must not forget to mention the freedom of religion, that is the right
to believe and practice one’s faith. Those who were born in Canada take this freedom for granted. However, many
people came to Canada, like Hungarians, because this freedom was rejected in their home countries. In these
countries, many were persecuted because they wanted to practice their faith. They came to Canada, for they longed
to live in a land where the state protected their right to the freedom of religion.

However, times have changed since the 50’s and the 60’s. As we are aware, the communist regimes
restricted people’s right to the freedom of religion. Thankfully, this threat no longer exists today, at least in the
western world it doesn’t. Unfortunately, this right within Canada is being challenged and attacked. A form of
persecution exists against Christianity and Christian values. We all know these examples: catechism cannot be
taught in the schools; crosses needed to be removed from the walls of schools and other public buildings, prayer has
been banned from public events; saying “merry Christmas” is not politically correct, and we can name many more
examples. These measures have been taken and in many instances have been enforced by law and prosecution to
enforce them, but we have stood idle.

We as Christians have responsibilities and the rights to fulfill them. Both the document Dignitatis Humanae
of the teachings of the II Vatican council and the law of the church state the following: “Since, like all the Christian
faithful, lay persons are designated by God for the apostolate through baptism and confirmation, they are bound by
the general obligation and possess the right as individuals, or joined in associations, to work so that the divine
message of salvation is made known and accepted by all persons everywhere in the world. This obligation is even
more compelling in those circumstances in which only through them can people hear the gospel and know
Christ.”*We therefore have a duty and a right to proclaim the Good News both with words and deeds. We also have
the right to live according to the Gospel. In the document Dignitatis Humanae the following may be read: “Since the
common welfare of society consists in the entirety of those conditions of social life under which men enjoy the
possibility of achieving their own perfection in a certain fullness of measure and also with some relative ease, it
chiefly consists in the protection of the rights, and in the performance of the duties, of the human person... The
protection and promotion of the inviolable rights of man ranks among the essential duties of government. Therefore
government is to assume the safeguard of the religious freedom of all its citizens, in an effective manner, by just laws
and by other appropriate means. Government is also to help create conditions favourable to the fostering of religious
life, in order that the people may be truly enabled to exercise their religious rights and to fulfill their religious duties,
and also in order that society itself may profit by the moral qualities of justice and peace which have their origin in
men's faithfulness to God and to His holy will™*. The state must therefore ensure those circumstances, in which its
citizens may practice their faith without discrimination of any kind. The present system in which we live in
promotes the discrimination of Christianity and does everything to block the promotions of the Gospel and its
teachings.

Our moral and ethical responsibilities cannot, however, be limited. We must speak up against these unfair
measures. It is our duty, to tell the whole world what kind of discrimination we are suffering. We must dare to be
real apostles in this world and without fear protect our God-given rights, so that we may fulfill our calling as
Christians, for the good of our society and humankind.

Montreal, September 2009. Sincerely in Christ,
Thomas
Androvich
Rector

P.S. Please visit our web-site at www.magyarplebania.com for all our programs and latest updates.
Since the Archdiocese has asked that we give our yearly reports at the beginning of November, we
are obliged to hold our general meeting on Sunday, November 8 after the 11:00 a.m. mass. This is
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why we are sending out the yearly statements earlier than usual this year. Thank you for your co-
operation.
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